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Szoba. Egy fiatal nd konyvet olvas. Kis id6 mulva kopogtatis az ajtén. A no
felnéz. Rovid varakozis utdn megszélal.

NO Tessék.

Az ajté kinyilik, fiatal férfi 1ép be. Egy néger. Megill a szobdba lépve, ke-
ze a kilincsen.

FERFI J6 estét.

NO J6 estét. (A férfit meglatva felsllt.)
FERFI Ne 4lljon fel.

NO Mi4r felslitam.

FERFI No j6, hit akkor iiljon le!

Nevet. Részben azért, hogy palédstolja zavarédt, mert idegességében ezt a
mondatot olyan energikusan mondta, mint egy parancsot. A nd azonban 4llva
marad, mire 6 ismét nevetgélni kezd.

FERFI Zavarom? Ugy értem, félbeszakitottam valamiben?
NO Nem, éppen kéivét akartam inni...

FE,RFI Ugy litom olvasott. ..

NO Nem... nem. Nincs semmi baj. ..

A férfli szemmel l4thatéan eltopreng ezen egy pillanatig.

FERFI Hm... (Hittal az ajténak becsukja, keze a kilincsen marad, amig az ajtd
bezérul.) H4t akkor bejovok. (Kis sziinet.) Uljon le kérem, liljon le!

A nd leill, még nem érzi szilkségesnek, hogy b4armit is kérdezzen. A férfi
egy percig még az ajténal 4ll.

FERFI Bocsfnat, valéban azt akarja, hogy becsukjam az ajt6t? Biztos, hogy
csukva volt, mieldtt bejsttem?

NO Csukva volt.

FERFI Széval mieldtt jsttem ugy volt... Hm.

A no bégyadtan mosolyog.

FERFI Csak mert vannak olyanok, akik szeretik nyitva hagyni az ajt6t. Mondja,
fsmer maga engem?

NO (mosolyog) Hft persze, hogy ismerem...

FERFI Negyedik emelet. M4ir csodfiltam is...

NGO Rég6ta biccentliink egymésnak a lépcsén. . .



FERFI Persze, persze. Csak tudja, eszembe jutott, az emberek kiilonféleképpen
itélik meg, hogy ez eléggé kizeli-e, mint ismeretség. ..

NO Kozos 1épcsbhéz... az elég kizeli. ..

FERF1 Hogy érti? Hit persze, elég kozeli...

NO Tudom 4m, hogy most mire gondol...

FERFI Tudja? (Kis csend.) Szeretné tudni, hogy mit keresek itt? H4t az a hely-
zet, hogy szeretnék megtanécskozni valamit magéval.

NO Megtanfcskozni?

FERFI Igen. A tanficsft szeretném kérni... egy ligyben.

NGO Ertem. Ortilnék, ha segitheték valamiben.

FERFI (morogva régja a szdja szélét).

NO Csak att6l félek, hogy én olyam keveset tudok... Ugy értem, nem vagyok va-
lami j6l1 értesiilt. (Kis csend.) Nem iilne le?

FERFI (rogton) Készonom. Nagyon kedves... mér vértam, mikor fogja mondani.
(MAr leiilt és nevet.) Létom, hogy van egy hintaszéke is...

NO Igen, van.

FERFI Azt gondoltam, hogy a hintaszékek olyan 6divatuak, de ez egy uj darab,

nem?
NO Nemrég vettem. Ilyet most is csinflnak. Ugy értem vannak egészen uj darabok
is.

FERFI Uj hintaszékek? Ez nagyszerii. A napokban feltétleniil be kell szereznem
_egy llyen most késziilt darabot. Hol vette?

NO Mindeniitt kaphaté.

FERFI De ezt, ezt ami itt 4ll, hol vette? Hol?

NO Healsnél. A Tottenham Court Roadon.

FERFI Ilyen messzire ment egy székért?...

NO Altaldban nagy a vélaszték néluk.

FERFI (rigja a szija szélét) Hm. O.K. Majd elmegyek ehhez a Healshez és szer-
zek egy ilyen hintaszéket.

NO Valé6sziniileg nem fog egy éppen ilyet kapni.

FE’RFI Ugy gondolja, hogy fenntartjdk bizonyos vevoknek?

NO Nem, hanem azéta kicserél8dstt a készletiik.

FERFI Hm. (Kis csend.) Node b&rhol megprébilhatom. Nem dobhatnak ki azért,
mert érdeklodém? Vagy igen?

(Sziinet.)

NO Ez az, amit kérdezni akart?...

FERFI H4t ez nem lehet. Azaz, nekem fogalmam sem volt, hogy magénak van
hintaszéke, amig be nem joéttem. ElGszor vagyok a szobdjdban. Az ajtaja meg
csukva van... nem? (Kis csend.) Nézze, nem szeretnék egy vadidegen nya-
kdra méiszni és mindjart avval kezdeni, mit tandcsol ilyen vagy olyan iigyben.

NO Nem vagyok vadidegen.

FERFI Ugyan, hiszen még a nevemet sem tudja...

NO Akidrhogy i{s, mir mondtam, szivesen segitek, ha tudok.

FERFI Persze, csakhogy gondoljon az én szempontomra! Az eldbb nem magéro6l
beszéltem, hanem magamrél.

NO E£n nem l4tok semmi szorny{t abban, hogy valaki tanéicsot kér tolem. Nem
olyan nagy iigy, akdr idegenrol van sz6, akir nem.

FERFI Nem, maga nem l4t ebben semmit. De, mint mondtam, itt r6lam van sz6.
En vagyok az, akire gondolnom kell, nem maga. Tudja, hogy én itt lakom?
(Az én-nél magira mutat.)



NO mevetve) Tulsigosan komolyan veszi a dolgokat.

FERFI Nézze, ilyesmiben nincsenek szabélyok. Sz&émomra nincsenek. Egyszeriien
meg kell hallanom, hogy nem voltam-e hamis...

NO Hamis?...

FERFI Nem hamis-e az a mé6d, ahogyan viselkedem. Mivel, hogy nincsenek sza-
bélyok, érti?

NO (kis csend) Nem vagyok biztos benne, hogy tudom mir6l beszéliink. ..

FERFI Az Isten... Bocsfnat, zavarja magét a kdromkodés?

NO Ah, éppen hogy...

FERFI Eppen hogy igen?

NO Nem, nem.

FERFI Szeretnék leszokni a kfromkodésré6l, bérhogy is. Ez mér unalmas igy.
Csak azért van, mert egyediil vagyok folyton. Egész id0 alatt kdromkodom,
olyan magétél jon. Ha az ember egyediil van a szobfban. Nem gondolja? Tud-
ja, mit csinfiltam egyszer? Kiolcstndztem egy magnét és felvettem vele egy
estét a szoblban. Egy egész estét és azthin visszajhtszottam. Az ember el-
feledkezik réla egy ido utén, teljesen elfelejti. Tudja, a szalag tele volt At-
koz6ddissal... Vagy hogy is mondjam. Surrogfis, csattanfis, koppanfis, az is-
ten, csend, az anyddat, surrogés, koppanéds, atyaisten - val6ban muris volt.

NO Azt hiszem, ha nincs ott senki, akihez szélni lehetne, ez természetes.

FERFI Aha. frtem. Na, ez aztn j6. (Nevet.) Hisz Jézus Krisztusban?

NO Osom. .

FERFI Na, hagyjuk (Kis sziinet.) Egészen kihiilt a kdvéja kszben.

NO O, bocsfnat, nem kér maga is egy kicsit?

FERFI Ne torodjon velem, csak igya meg!

NO De tényleg... nem kér egy csésze kévét?

FERFI Van még egy csésze?

NO Mindjfirt hozok.

Felkel, kimegy. A férfi llve marad, lefelé bimul, gondolataiba mélyedve.
Csendben figyel, nézi a nGt, amint ismét leill és leteszi az asztalra a csé-
szét meg a tényért. Ki akar tSlteni még egy csészével, de a kanna csaknem
lires.

FERFI Mondtam, hogy ne zavartassa magit..

NO Egy perc alatt csindlok ujat. (Felkel.)

FERFI Mennyl bajt okozok magfinak. ..

NO (az ingeriiltség hatérén) Nincs semmi baj. (Felemeli a kéivés kannét.) Nem
bénja, ha nesz-kévé lesz, ugye?

FERFI Van mésféle is?

A n0 kissé elmosolyodik és kimegy. A férfi ismét meditfilni kezd, majd egy
pillanat mulva rétekint a hintaszékre, megérinti és hintdztatja egy kicsit. Két
tenyerét gyengéden az ilokére teszi és ugy hintzik. Egy pillanat mulva fel-
egyenesedik. Viselkedésén ldtszik, hogy mozdulatai kézben minduntalan ujabb
gondolatok jutnak eszébe, ugyanez érzGdik a beszédén is. Ugy tlinik, mintha
egy gondolatra vima ami majd 15kést ad a kbvetkez& cselekvéshez. All, le-
felé néz a hintaszékbe, régja a szhja szélét. A nd kint vizzel tbitl meg a kan-
nfit 8s odateszi a gézra. Csak a zaj hallatszik be. Mikor visszatér, a férfi
még mindig ugyanott 411 és nem néz fel.

NO Nem szerstné kiprébélni?



FE‘ERFI Ez a magié.

NO Nem fogja eltorni, nem igaz?
FERFI Arra kér, hogy iiljek bele?
NO Az isten szerelmére, igen.

A férfi bélint és beleiil. Unnepélyes arccal meditil, a nd leiil eldbbi helyé-
Te.

NO Elég kényelmesnek taldlja?

FERFI Hm... (Hirtelen felnéz, hogy elkapja a n& eldbbi pillant4sit.) Megmondom,
hogy most mire gondolt.

NO Mondja!

FERFI Arra gondol, ugy nézek ki, mint egy nyiri mikulés. Egy nyiri mikulis a
karosszékben.

NO Nem értem.

FERFI Hagyjuk. (Kis sziinet.) Igen, nagyon csinos szék. Alland6an ebben iil?

NO Ha a szobéban vagyok, akkor. Esténként.

FERFI Es ki szokott azokon {ilni?
(Egész rovid sziinet.)

NO A barataim. Azok, akik éppen betoppannak, mint maga.

FERFI Csakhogy én a hintaszékben iilsk. (Kis csend.) Azt akartam mondani, ami-
kor elkdromkodtam magam.

NO Nos.
FERFI Amit mondtam is, hogy a fiilemmel kell rdjonnom, nem jitszom-e hami-
san.

NO Jétszik, mit?

FERFI Mindent. Mint most is. Amikor ugy vettem észre, hogy rossz nyomon va-
gyok, rogton visszaléptem és ujrakezdem. Erti?

NO Nem egészen. (Mosolyog.)

FERFI Eppen ugy, ahogy most. Azt gondoltam, mikor magihoz beléptem, azt kéne
mondani, hogy tanécsot szeretnék kérni.

NO Ez nem igaz?

FERFI De igaz. De nem sziikséges mindent kifecsegni, csak azért mert igaz.
Vannak, amiket késObbre tartogat az ember, vannak amiket nem is emlit
soha.

NO Na igen, de...

A férfi vir, de a nG nem folytatja.

FERFI Kiilonssen egy idegennek nem.

NGO @émileg mulatva a dolgon) Maga meglehetdsen nehezen kommunikail.

FERFI Kommunikil., .. ?

NO Nehezen tud szét érteni az emberekkel.

FERFI Az istenért, minek 4ltassuk magunkat!

NGO Ugy értem, olyan amikor megszélal, mintha...

FERFI Mit gondol, nekem épp olyan konnyii magidhoz beszélni, mint magénak iil-
dogélni és konyvet olvasni...

NO Persze, némi erdfeszitésre sziikség van.

FERFI Na, hit ezt akarom mondani. (Kis csend.) L4itja a tenyeremet? Izzad.
Latja, ha kb‘nyvet olvasok, nem izzad. Nem fogom magéit arra kémi, hogy
hallgassa, hogy ver a szivem, de ha megtenné, észrevenné, hogy milyen



(Férfi) nagyon ver. Bumpti bum, mint valami gozgép. Hogy az isten... hiszen
odfiig hallhatja.

NO Miért?

FERFI Mert igy ver, mindig.

NO T8bb emberrel kéne taldlkoenia.

FERFI Még tobbet izzadnék.

A n0 szemébe néz. Az paléstolni igyekezvéa nbvekv’ zavarédt, ftnyul az asz-~
talon, felveszi a ktnyvet, mely nyitva hever.

FERFI Folytatni szeretné az olvasist?

NGO Nem, dehogy...

FERFI Azt hittem ez gyengéd figyelmestetés volt.

NO Még nem ivott kévét.

FERFI Hm. (Rfgja a szdja szélét.)

NO Ha azt akarom, hogy menjen, majd szélok.

FERF1 Majd sz6l. (Kie csend.) Akkor miért vetts fel a kiimyvet?

NO Nem tudom miért vettem fel ezt a buta ‘kUnypvet.

FERFI (rdgja a széja szélét).

NO Maga semmit sem tesz ugy, Osztdnszeriien?

FERFI De, persze. Sok dolgot teszek Osztnszerlien. De ceak akkor, ha ugy 14-
tom, hogy valami értelme van.

NO Ez ellentmondésnak .timik.

FERFI Hm.

NO (@émileg diihésen) Hit nem? Hogy tehet valamit tsetintsen, ha elobb fontoléra
veszi.

FERFI Nem értem

NO Nem baj.

FERFI Azt hiszem, &sztonzés mindig van a dolgok mdgottt. Ha a mélytikre nézink.
Az lires levegdbOl nem jon semmi... semmi gondolat. Valami készteti az em-
bert, hogy ezt vagy azt tegye és aztén az ember meggondolja, hogy van-e va-
lami értelme, vagy sem. (Kis csend.) Igy van?

NG (@eltekint, rinéz és tagadélag int a fejével).

FERFI A kanna azt hiszem mér forr.

NO Flitylil, amikor forr.

(Szimet.)

FERFI Azt kellett volna mondanom, hogy csak egy hatléra ugrottam be mag#hoz.
Akkor nem pocsékolta volna az idejét avval, hogy kitalilja, mit akarok kér-
dezni. Es nem bosszankedett volna...

NO Nem bosszankodom. (Kis sziinet.) Rendben van, ha maghark igy jobban tetszik,
ezt a médot vélasztotta ahhoz, hogy beugorjon egy hali6ra.

FERFI Igy van...

(Hosszu szlinet.)

NO Nem kér egy cigarettét?

FERFI Kosztném, kérek.

NO Van itt az asztalon, nem nyujtani ide?

FERFI (felveszi a cigarettacsomagot és odakinflja. A nd kivesz egyet, aztén le-
teszi a csomagot €s a zsebében gyufit keres.)

Kell itt lenni valamilyen gyuffnak. (Megtaldlja, meggyujtja a nd cigarsttéjfit
és a magfét. Sziinet, A kanna fiityiil.)

NO Ez a kanna...



Fclkel és kimegy. A férfi kifujja a fiistot, gondolkozik, odébbtolja és fel-
veszi a nO konyvét, megnézi a cimet, becsukja. Majd hirtelen felkel, ismét
megéill, gondolkodik. Felemeli és visszateszi a konyvet. Megint topreng. Ki-
megy a konyha irdnysba, ahol a no a kévét késziti. Egy pillanatra megill,
kinyitja sz4&j4t, de nem sz6lal meg, kicsit gondolkodik és visszafordul a
szobfiba. Ha magfban van - és néha tdrsasfigban is - ugy viselkedik, mint
aki csak sajdt magfra hagyatkozik. Mindenlivé magival viszi és széthinti a
csendet maga koriil. Azokhoz a furcsa tengeri lényekhez hasonlit, amelyek
szeretnének lehorgonyozni, de ©néll6 mozgisra képtelenek, csak a kornyezd
hulldmok mozditjsk Sket. Ha hull4mok nincsenek, alig viltoztamak helyet. Am
a tengeri lényekkel szemben a férfi tudja, hova akar elérmi és tudatiban van
onmagénak. SOt, ha Kkiils6 er6 nem hat rd, ez a tudat még erdsebb. Ilyenkor
néhidny mechanikus gesztust tesz, esetleg a szija mozog, ami egyarfint kifeje-
zi mozdulatlansigéit és azt, hogy ugy veszi onmagit tudomésul, mint egy tar-
gyat. Most a lemezjitsz6hoz 1ép. Leveszi a fedelét, bekapcsolja, kikapcsolja,
lezfirja és nézegeti a lemezek cimét. A nd visszajon a kévéval. A férfi 4ll
és nézi, amint leteszi a kisasztalra és ont neki egy csészével.

NO Tessék, jojjon...

FERFI (odamegy, leiil) Iiigen... vehetek cukrot?

NO Persze, természetes.

FERFI (cukrot tesz a kdvéba) Na ja, vannak olyanok, akik azt szeretik, ha nyitva
hagyom az ajtét. Példdul Héats6 Indidban senki sem szokta bevégni az ajtot.
Eppen ezért nem szeretik dket, mikor Atjénnek Anglisba. Itt ezt ugy veszik,
mint valami pimaszséigot.

NO Mint mit?

FERFI Pimaszséigot. Csak ugy bebfmulni mfsok szobdj4ba, ezt itt nem szeretik.

NO Gondolja?

FERFI Meg tudom érteni. Az az Sreg holgy példdul a mésodik emeleten mindig
nyitva hagyja az ajtajat. Eszrevette?

NGO Mrs. Watson.

FERFI Egészen a lépcsbhiz sarkiig lehet érezni a fOztje szagit. Azt hiszem,

__ breg csontokat foz a kutyfjfinak.

NO Val6szinlileg nagyon szerencsétlen szegény.

FERFI Biztos. Tele van limlommal a szob4ja, mintha csupa p6khdl6 lenne az
egész. Tudja mire gondolok?... Benézett méir abba a szob#&ba?

NO Nem.

FERFI Eszébe ne jusson ezek utdn. ..

NO Nem, de csak azért nem...

FERFI Nem tudom mire vir az dreg holgy. Azt szeretné ha valaki csak ugy be-
nyitna a szobdba, mert az ajté nyitva van? Soha senki sem fog bemenni. -

NO Biztos, hogy nagyon egyediil lehet. MAr gondoltam is, hogy beszélok hozz4.

FERFI Hogyan? Oreg csontokat akar adni neki kifSzni?

NO Nem, csak azt hittem... tenni kéne valamit.

FERFI Nyugodtan bezdrhatni az ajtaj4t, ugy mint mds. Csak tartsa meg az Sreg
csontok szagit magéinak. Legyen velikk egyedill, egészen egyediil.

NO (kicsit morcosan) Az embernek muszfj sajnédlni az ilyen Sregeket, muszé§j...

FERFI Na hit, ez az. Miért okoz az ilyen kényelmetlen érzést mésnak, mikor
onmaga semmit sem tesz, hogy ne legyen kellemetlen.

NO Mit vir maga tdle, mit csindljon?
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FERFI Csukja be az ajtajét.

NO Es haljon meg, gondolom.

FERFI Természetesen. Akkor nem kéne kettesével vennem a lépcsdket, hogy tul-
legyek a szobéjén. '

NO Mit tenne az G helyében?

FERFI Honnan tudjam, mit tennék? Nem okoznék kényelmetlenséget az emberek-
nek, csak hogy nekik is jusson valami a rosszbél.

NO Bizonyos, hogy nem azért teszi.

FERFI Ha kéne nekem valami, oda mennék €és elvenném...

NG Es ha nem dllna médjdban?

FERFI Akkor is csukva tartanim az ajtém.

Sziinet. A nd cigarettijinak hamujit veri le, a férfi mozdulatlanul il.

NO Ugy érzem szomyll, ami az Sreg ndkkel Londonban torténik. Egész életiikben
dolgoztak és gyerekeket neveltek. A férjilk meghal, a gyerekeik elhagyjék az ,
otthont, meghizasodnak és elkoltoznek... Senki sem torddik veliitk... Azt
hiszem, szegényeknek kinnyebbség volna meghalni akkor, amikor elvesztik a
helyiiket a tirsadalomban... Mikor méir nincs munkijuk. Azt gondolom, ez
iszonyu.

FERFI Persze.

NO Mégis megérdemelnének legaldbb valamit. Nem kémek sokat.

FERFI Semmit sem kérnek. Csak kiengedik a lépcsOhéizba a fOztjik szagit.

NO Mit vir maga mégis? Az oregek ilyenek. Az egyetlen ami megmaradt nekik,
a filggetlenségiik. Nem kivénhatja toliik, hogy sorba 4lljanak segélyért.

(Kis sziinet.)

FERFI H4t ez az. Az ajt6t meg nyitva hagyja.
Sziinet. A nd szemmel lithat6an levert.

FERFI H4t igen, London kdrlil van véve nyomorfiigginnyel. Csupa olyan ember,
aki nem tudja mit akar, nem tudja mit kezdjen magéval... Erti mire gondo-
lok?

A no felveszi a cigarettacsikket és ismét szivni kezdi.
FERFI Maga aztin igazdn végig élvezi ezt a cigarettat.
A n& hallgat.

FERFI Méirmint ugy értem kivdrja, hogy mi kdvetkezik az elszivott cigaretta
utén.

A férfi mindezt humor nélkiil mondta. A no rinéz és egy kicsit elmosolyodik.

FERFI Nézze én tudom mi ez. Nekem is szok4som nyitva hagyni az ajtét. Nem
azért, mert csontokat fozok ki: csak éppen nyitva hagyom. Valahogy -meg-
szoktam. Azért, hogy egy kicsit huzat legyen. Csak gyerekek szoktak bejon-

ni, pusztin azért, mert nyitva van az ajté.
(Kis sziinet.)

NO Kér még kivét?
FERFI Koszonom.

A n0 megtslti a csészéjét.
FERFI Becsuktam a kdnyvét.
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NO Hogyan?
FERFI Véletleniil ellapoztam, amikor felvettem, hogy belenézzek.
NO Nem baj.
FERFI Meg fogja taldlni, ahol tartott?
NO Holt biztos.
FERFI J6 kdnyv?
NO Nem nagyon, de lekiéti az embert.
FERFI Valami idotoltés. ..
NO Talén inkdbb pihenés, azt hiszem.
FERFI Kikapcsolédés. ..
NO Nem azért olvasok, csak egyszeriien szeretek olvasni.
FERFI Arra gondoltam, ez is a menekiilés egy fajtdja.
NG Nincs mitél menekiilném.
) (Kis csend.)
NO Maga nem szokott olvasni?

A férfi lassan nemet int.

NO Miért nem?

FERFI Minek ehhez ok? (Iszik, a nd keresztiil néz rajta.)

NGO Most is éppen fiilel...

FERFI Bocsfnat, nem értem.. .

NGO Arra gondolok, hogy maga...

FERFI Hm. (A szfja szélét rigja.)

NO Semmi, semmi, bocsénat.

FERFI Kérem.

NO Maga Nyugat-Indidb6l val6?

FERFI Tudomésom szerint nem.

NO Csak azért, mert az el8bb azt mondta...

FERF1 Az is lehet. Azaz: ez nem kizért.

NO De maga... maga Anglidban szliletett?...

FERFI Na persze. Epp ugy mint maga, gondolom. Tudja ez, hogy az 8seim hon-
nan szirmaztak, nem nagyon érdekel. A csalddfimat még nem deritettem ki.

NO Persze, értem.

FERFI Az anyim angol volt.

NG Angol?

FERFI Epp ugy, mint én.

(Mfisodpercnyi csend.)

NO Es az apja?

FERFI Az apim torvénytelen szirmazfisu, de 8 is angol. (Kis csend.) Hét, nekem
ezt mondtik. Na és maga? (Ismét kis sziinet.) Nem kinfilna meg egy kis két-
szerslilttel?

NO O, bocsésson meg...

FERFI Nem kell bocsénatot kérnie semmiért, egyszeriien szeretem a kétszersiil-
tet.

NO Kérem, vegyen...

FERFI Vehetek egyet?

NO Mér mondtam, hogy vegyen.
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A férfi bélint, felemeli a kétszersiiltes dobozt és a nonek kindlja. A nS nemet
int, a férfi maga mellé helyezi a dobozt és kivesz egy darabot.

FERFI Kétszersiilt-tarté6. (Kis sziinet.) Ez a mésik dolog, amit feltétleniil be kell
szereznem. Gyermekkoromban, mikor a tisbbi gyerek meghivott és elmentem
hozzfjuk, ott 4llt a tdlalén egy ilyen tarté. Eziist szinli mogyordk voltak raj-
ta kbros-korill. Az ilyen tirgyak az arisztokrfcia sordba emelték oket.

NO Ez Londonban volt?

FERFI Birminghamben.

NO Kiilsnss, eddig ugy tiint, hogy amerikai kiejtéssel beszél.

FERFI Persze.

NO E£lt Amerikdban egy idelg?

FERFI Nem, ezt csak ugy felszedtem. Nem nehéz.

NO Ugy érti, valamilyen céllal szedte fel?

FERFI Természetesen. Mint ahogy maga is valamilyen céllal szerezte be a két-
szersiilt-tartét.

) (Kis csend.)

NO Azeért vettem, mert sziikségem volt rA. _

FERFI Persze. De nem arra, hogy kétszersiiltet tegyen bele. Kétszersiiltet bar-
_, iben lehet tartani. Magénak kellett, hogy ez egy kétszersiilt-tarté.

NO De mi sziiksége lehet valakinek amerikai kiejtésre?

FERFI Miért van szilksége birkinek bdrmire? Ez ugyeb&r egy borité6. Arra valé,
_, hogy beletegyenek valamit. Olyan mint egy mdisodik bor.

NO Vagy mint egy maszk.

FERFI Igen. Ha benne vagyunk, ha rajtunk a maszk, akkor minden O.K. Elrejtdz-
,  tink, szabadok vagyunk, nem lehet megfogni benniinket.

NO De mi lesz azzal a val6di 1énnyel, aki beliil van?

FERFI Bocsfnat, nem értem, mit mond.

Mivel a n0 l4that6an meg akarja ismételni a kérdést, folytatja.

FERFI Szeretné tudni, miért szeretem a kétszersiiltet?

NO (bé6lint).

FERFI A pajtisaimmal délben egyiitt mentlink haza és szerettiik volna, ha a ma-
ménk ad egy hatost, hogy vehessiink valamit. Egy hatosért egy font kétszer-
giiltet lehetett kapni. Torottet persze. Ugy hogy ez volt a mi kedvenc cseme-
génk.

NGO Egy font kétszersiilt...?

FERFI Bizony. Megmondjam, mit csinfltunk azzal a tsrmelékkel, ami morzsa
forméjdban a csomag aljin maradt? Beleszértuk egy tényérba, 8sszekevertiik
lekvérral és ugy ettiik. (Kis csend.) Nem akar megkindlni még egy kétszer-
siilttel ?

Szilnet. A n0 nevet.

FERFI Valami furcsft mondtam?

NO Mit csindl, ha nemet mondok?

FERFI Nemet mond?

NO A kétszersiiltre.

FERFI (egy pillanatig tiinSdik, nézi a ndt, mint mindig, most is igen komoly kép-
pel) Nem akar megkinilni még egy kétszersiilttel?

NO Nem.
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FERFI O.K.

A no szemdldokét felhuzza, némileg mulat a dolgon. A férfi egyre nézi,
meredten.

FERFI Nem akar megkinilni még egy kétszersiilttel?

Sziinet. A férfi tiinodve nézegeti a n6t, 0 megvonja a villat, félrehuzott
szdjjal mosolyog.

NO Tessék!

FERFI HA4t akkor, mondja!

NO M4r mondtam... Tessék, vegyen beldle!

FERFi Kb&szonom.
Kivesz egyet. Most mir a né sem taldlja olyan mulatsdgosnak a bhelyzetet. A
férfi rédgcsdl és tiinddik, a no nézi.

FERFI (hirtelen felkapja a fejét) Ugy vettem észre, magénak nincs Scarlattija.

NO Hm?

FERFI Megnéztem a lemezeit. Szereti a klasszikusokat?

NGO O, néha teszem csak fel Oket, nem sokat, csak egy pérat.

FERFI MAr hallottam néha.

NO O, bocs4nat, ha...

FERFI MAr megint bocsénatot kér. ..

NO Csak mert remélem, hogy nem zavarja.

FERFI Miért zavarna?

NO Nem hiszem, hogy tul hangos lenne, mikor jdtszom.

FERFI Nem ugy gondoltam. Csak a Brahms szokott egészen behatolni a szobiba.
Ennek a Brahmsnak 4thaté ereje van: keresztiiltér a padlén is.

NO Elnézé...

FERFI Nem zavar engem, egyiltaldn. De ugy littam, Scarlattija nincs.

NO Nincs. Szereti Scarlattit?

FFRFI To6lem szé6lhat, vagy elhallgathat, mindegy. Es magfnak?

NO En, izé, szeretem.

FERFI Nekem van egy Scarlatti lemezem. Mindjirt lehozom.

M4r ki is ment mielStt a né megsz6lalhatott volna. A n0 magira maradva
rdeszmél, hogy olyasmibe keriil bele, amit, ha vélasztisi lehetosége van,
bizonydra elkeriil. Gondolkoddsa természetesen nem Kkorléitolt, érziilete libe-
ralis; gyiiloletes szdméra az olyan helyzet, melyben valakinek az érzéseit
megsértheti és nem akar fdlényeskedni senkivel. Még akkor sem, ha csak
igy szabadulhatna meg tOle. A férfi tehit kényelmetlen helyzetbe hozta, de
nem tudja elszinni magit, amig nem ismerl ki magét rajta és nem tudja,
becsiiletes-e, vagy sem. Ezen kiviil, ami még fontosabb, a nd nem az a
fajta, aki magit magényosnak minositi. Eljutott addig, hogy az egyediillétet
vilassza és szereti is azt. Nem nagyon oriil egy olyan feltételezés leheto-
ségének, amire egy ilyen ismeretség okot adhat. MArmint annak, hogy kap
a férfikapcsolatokon és szalmaszilként ragaszkodik hozz&juk. Ezt ugyanis
hazugsignak érzi. Osszehuzott szemoldskkel feldll, ujjait tordeli, rdteszi a
kétszersiilt-tartéra a fedelet, r4néz az Ordjara. Elhatlrozza, hogy 4llva ma-
rad. A férfi visszatér a lemezzel. Mutatja a fedelét.

FERFI {ljon le kérem.
14



NO (eiil).

FERFI Tegyem fel?

NO Hasat. ..

FERFI Tegye fel, ha szereti. Ez a maga lemezjitszéja.

NO Nem, nem. Tessék, csak tegye fel.

FERFI (®6lint, a lemezjfitsz6hoz megy és felteszi).

NO Persze, persze, mér hallottam. Ugye szokta jAtszani?

FERFI (egy pillanatig a lemezjftsz6 felé fordulva 4ll, gondolkodik, majd meg-

3 fordul) Igen, sokszor jatszom. Az én lemezem.

NO Az egyetlem lemeze?

FERFI Uhiim. (Bedllitja a hangot.) Nem tudom biztosan, hogy az enyém-e. Ha
igen, hat csak ugy, alkalmilag.

NO Hogyhogy ?

FERFI Epp ugy, ahogy a lakis. Ez a garszén a teakonyhfival. Mondja, nem tal4l-
ja, izé, groteszknek, hogy nekem lakéisom van ebben a hézban? Ebben a
keriiletben?

NO De miért?

FERFI Es hogy itt Scarlattit jitszom. Meg egyéltaldn. Hogy hogyan, megmondha-
tom. A lakds egy baritomé, mondjuk inkdbb egy iizletbaritomé.

NO Ismerem, néha szoktam litni a 16pcsdn. MAr gondoltam is, mi tsrténhetett
vele.

FERFI Mi tortént? Kiilfsldre ment egy évre, igy a lakdst albérletbe adta nekem.
Azt hiszem elég fura, nem gondolja, elment Dél-Afrikdba egy évre és csak

_,ugy kiadta a lakésit... nekem.

NO Ugy értl, maga kérte, hogy adja ki...

FERFI Ez is olyan 8sztonszerii dolog volt. J6 humorérzéke van a fiumak. (De neki
nincsen, éppen ezért nevet.) A lemezt meg itthagyta.

NO Csak egyet?

FERFI Igen. Ezek utin mit tehetek? Felteszem 6s néha hallgatom. (Sziinet.)

_ Mondja, maga létta mér a héziurat?
NO Igen, egyszer, amikor bekdltoztiink.
FERFI Bekoltsztek ?

(Pillanatnyi sziinet.)

NO Akkor férjnél voltam.

FERFI Hm.

NO Nagyon rendesnek l4tszik.

FERFI A héziur?

NO Igen.

FERFI Persze. Mind azok. (Kis szlinet.) Majd nemsokéra eljtn, hogy megnézze
egy kicsit a tulajdonédt és felfedezi, hogy kiadték albérletbe. Azt mondja: "'Mit
csinfl maga itt?" Es én azt vdlaszolom: "En vagyok az albérld, rendben van?"
Mire O elkiilld engem a pokolba és én odamegyek. Valbsziniileg.

NO Miért tenné?

FERFI Hm. (Szilnet.) Szereti a zenét?

NO Igen.

FERFI Nem kell elviselnie. Kikapcsolhatom, ha kivénja.

NO Nem, nem. Kérem hagyja.

(Kis szinet.)
FERFI Sz6val lehallatszik, ha jétszom.
NO 1Igen, de nem baj.

15



FERFI Nem kértem bocs4natot. (Egy percig gondolkodik.) Mit gondolt, amikor
hallotta ?

NO A zenér6l... mit gondoltam?

FERFI Nem. Ugy értem, hogy amikor ide, a szob#jfba kéretleniil betsrt a zene,
maga tudta, hogy a fai mésik oldaldn van valaki, aki mindennek az oka.

NO Nem tudtam, hogy maga az. Nem tudtam, hogy magéval van kapcsolatban.

FERFI Ez érthetetlen.

NO Ez egyszeriien zene volt.

FERFI Nem érezte, hogy ez sérti magit?

NO Persze, hogy nem. Miért, maga azt érezte, amikor Brahmsot hallotta?

FERFI Ki vagyok én, hogy sértve érezzem magam? (Szimet.) Vir valakit ma es-
tére?

(Kis kitérore alkalmas sziinet.)

NO Igen, ez a helyzet, hogy valaki kil4tdsban van, jonni fog... késdbb. (Az 6ré-
jara néz.)

FERFI Hmm. (Lefllitja a zenét.)

NO Mit kivént tolem kérdezni?

FERFI (ranéz).

NO Azt mondta, tanficsot szeretne kérni.

FERFI Iiigen... de... ha felhivnd azt a valakit 68 megmondané neki, hogy ne
jojjon ma este... akkor esetleg maga... javasolhatnd, hogy lefekszik velem...

(Hosszu sziinet.)

NO Legyen szives, menjen el!
FERFI Arra kér, hogy menjek?
NO Azt mondtam, menjen!

(Sziinet. A férfi bélint.)

FERFI O.K. (Megfordul é&s indul.) Persze, én szines vagyok.
(Kinyitja az ajtét.)

NO Hogyan merészel... hogyan meréazel...
A férfi megéll az ajt6ban é&s visszanéz ri.

NO Menjen, kérem, menjen!

A férfi kimegy, az ajt6t halkan beteszi. A nG egy percig mereven 4ll, aztén
a kezébe temeti az arcit és mélyet lélegzik. Amig igy 4ll kopognak az ajtén.
Egy-két 1épést tesz hitrafelé és az ajtéra mered. A kopogis ismétlodik.
Szlinet.

NO Ki az?
FERFI (a csukott ajté mogiil) Megkaphatnm a lemezemet? A lemezemet!

Kis sziinet. A no ajtét nyit, a férfi belép.
FERFI Itt felejtettem a lemezt. A Scarlattit.

A nO béblint. A férfi a lemezjdtsz6hoz megy, leveszi a lemezt, egy pillanatra
még az ajt6ban idozik, majd ismét kimegy, halkan betéve az ajt6t. A no ezek
utin egy pillanatig mozdulatlan marad, majd sirni kezd. Sirva megy a hinta-
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székhez, beleiil, ugy sir, mint akit valami enyhe iités ért. Fokozatosan el-
csitul, kezét még egyre az arcin tartja, szipog és csuklik, mint egy gyerek.
Lentrdl felhallatszik a Scarlatti, bizonydra tul hangos a lemezj4tsz6. A . szipo-
gissal egy pillanatra felhagy, mozdulatlanul iil a székben, arca rejtélyes ki-
fejezésii. Ismét rdkezd a villat randité sirédsra, de amikor felemeli az arcit,
tdtni, hogy nevet, sot vihog. Viselkedésében nincs semmi onkontroll. Felkel,
még mindig vihog, a kdvés holmit a tdlcidra teszi, kiviszi a konyhéba, leteszi
és hozzfkezd a moeogatéshoz. Ezalatt a zene fonn egy idore folytat6dik, majd
hirtelen abbamarad. Eppigy a konyhai l4rma, a nd hallgatja a fentrdl jovo
hangokat. A n6 a konyhaajt6ban 4ll, kezében a konyharuha, figyel, nézi a
m4sik ajtét. Azon ismét kopogds. Szemisldokét felhuzza, az arckifejezése most
cinikus és vir. Ismé€t kopogis. Vir egy percig, majd egyenesen a konyhiba
megy. Hosszabb sziinet, ismét kopogds. Sziinet, a no a szobdba megy, egy-
dltaldn nem sietdsen, koriilnéz és a kinyvvel a kezében a hintaszékbe iil. R4-
gyujt és l4tszatra olvas. Megint kopognak. Kis sziinet. A no felnéz.

NO Tessék.

FERFI (kinyitja az ajtét, megdll, mint a kezd& jelenetnél, keze a kilincsen).

NO Kérem, tegye be az ajtot.

FERFI Mit kivdn, hova 1épjek? Az ajtén beliilre, vagy kiviilre?

NO Kértem, hogy jbjjon be.

FERFI (beteszi az ajtét, éppugy, mint amikor eloszdr belépett).

NO Mit akar?

FERFI Mit akar?

NO Maga kopogott. ..

FERFI. Maga mondta, hogy jojjek be... Tudta, hogy én vagyok kint. Most bejost-
tem.

NGO Nem szeretem, ha valaki 4ll6 este az ajtbmon kopog, ennyi az egész. Ha
még van valami mondanivaléja, mondja. ha nem, elmehet. (Sziinet.) Mit
akar?

FERFI Nem kell annyira megijednie t8lem, ezt tudja.

NO Ne nevettesse ki magit. Nem félek magitil: meg tudom védeni magam.

FI’TZIRFI Az biztos. A maga szine rendben van.

NO Csak azt akartam mondani, ha birmi kdzlenddje van, mondja! Pakolja ki az
osszes sérelmeit, hogy ne kelljen tovibb veszkodném magéval.

FERFI (b6lint. Kis sziinet.) Felesleges velem vesz6dni, csak mondja, hogy menjek

» és én megyek.

NO Es egy perccel késbb majd ujbél kopog.

FERFI Nem fogok ujb6l kopogni.

NO Egyszer mir megtette, épp az eldbb.

FERFI Eppen ezért nem fogom megismételni. Ezt szabélysértésnek mindsithetnék.
H4borgatisnak. En nem engedhetek meg magamnak semmi szabélysértést. Ma-
ginak nem kell tennie semmi mést, csak felhivni az Orszobdt: Kérem engem
itt egy szines ur molesztil, egy olyan, akinek nincs is lakdsa a hézban, egy-
szerlien albérlG, ezek azonnal itt teremnének. Mindent elhinnének magénak.
Rajta, csak pr6bilja meg! Hivja fel ket és mondja, hogy egész este kopog-
tattam az ajtajdn és nem akartam elmenni. Ha jobban tetszik, mondja, hogy
eroszakot akartam elkovetni magin. Ha ezt mondja, tiistént iderohannak. Az-
tdn felhivhatja a héziurat is. Azt az elb8jol6 fick6t. Ismeri a szdméit? Mond-
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(Férfi) ja csak neki, hogy itt lakom. Reggelre itt lesz. HAt, amint l4tja, nincs oka
veszkodésre. Miattam. .

NG Mit gondol tulajdonképpen, ki vagyok én?

FERFI Nézze; én nem ismerem magfit, mi tobb, még a nevét se tudom. Honnan
tudhatndm, hogy mi fajta? En csak néhény &Stletet adtam, hogy megnyugtas-
sSam.

(Kis szilmet.)

NO Nagyon helyes. Fehér vagyok, de nincs kifogisom a négerek ellen. Tudom,
hogy elég komiszul bAnnak vellk. De maga nem tetszik nekem és szeretmék
egyedill maradni. Ennyi elég?

FERFI (szdjit rigja) Hmm. Persze. Azt hiszem, maga az a fajta, akit liberélis-
nak szoktak nevezni. Nem? Maga liberélisan gondolkodik... Sregek... nége-
rok... Izé, mondja csak, kik azok a négerek, akik ellen nincs kifogfisa? Ta-
14n ismerek koziilik valakit? (Kis csend.) Ha azt akarja, hogy menjek, csak
szbljon! '

NO Aztén rogton visszajon.

FERFI Mondja, hogy menjek és megyek, ma mér nem jovok vissza.

NO Széval reggelire varjam.

FERFI Ezt egyfiltalin nem igérhetem. MeglehetSsen késdn kelek. Hénykor szokott
reggelizni? (Kis sziinet.) Na, hét l4thatja, nem akarok semmilyen igéretet
tenni. Egyszeriien arra gondoltam, ugyis szomszédok vagyunk. Vagy nem
vagyunk? Akik egymés felett laknak nem azok, csak az oldalt lak6k? Ha ka-
pok magét6l valami tanfcsot, tudja, hogy kérni akartam, azt elfogadom. Az-
tdn késdbb, valamelyik reggel, vagy este ismét megkocogtatom az ajtajét.
Mint szomszédok. ..

NGO Jobb lett volna mindjart k6zolnom, ha molesztélni fog, rogton hivom a renddr-
séget.

FERFI Persze, éppen ezt javasoltam.

(Kis szimet.)

NO Most pedig kérem, menjen.

FERFI Helyes. (Kis sziinet.) Izé... Csak azt szeretném mondani, hogy tal4n jobb
lett volna megvitatni. Azaz: nem vitathatnink meg most?

NG Mit?

FERFI Hogy nekem mit szabad csinflni. Nagyon szeretnék 6vatos lenni. Az én
helyzetemben nagyon 6vatosnak kell lenni és nem szabad tulmenni a hatfron.
Csak az kéne, hogy megmondja, hol az a hatdr, amin tul nem szabad. Nem
szeretnék azzal az érzéssel visszamenni a szobidmba, hogy egy szép nap ott
taldlom a rendGrséget. Vagy a héziurat, azt az elbéjol6 fick6t. Tehdt legyen
olyan szives és kdzolje velem a jatékszabilyokat. Nem szabad példdul kopog-
ni az ajtajin, ezt mir tudom, nem fogok tobbé itt kopogni. Ez egyszer s
mindenkorra sz6l, nem? Aztin arra gondolok példdul, milyen, hogy ha egy
éjjel arra ébredek, ég a hiz, és kopogok az ajtajin. Akkor is hivja majd a
rendorséget? Fedeznem kell magam, amint l4tja! Maga lesz az, akinek hisz-
nek, de ha nagyon megergltetem az agyam, talén meg tudom saccolni, hogy
mire varhatok. Tudja, az a fajta, aki ellen maguknak, liberélisoknak nincs
semmi kifogdsuk, mind ménidkusan szeret saccolni. Hogy mit lehet és mit
nem. Tudom, hogy ez nagyon furcsa. Nem szeretjilk, ha nagyon fenékbe rug-
nak, ez a mi kéros érzékenységiink, ezért hat kitalllunk ilyen saccoldsokat.
Persze, ugyis kirugnak, ez mag#t6l értetédd, de ilyen médon legaldbb ma-
gunkat hibdztathatjuk ahelyett, aki kirugott benniinket.
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NGO Nézze, maga nagyoan j6l tudja, hogy...

FERFI Nem tudom nagyon j6l, éppen errdl van szé. Kérem, az ilyesmit mi soha
sem tudjuk pontosan. Példéul: elmenni egymés mellett, illetve maga mellett
a lépcsBhézban ez kozeli, erSsen kdzeli, mondta maga. Nos, nem tudom,
hogyan tudnim elkeriilni, hogy ne menjimk el egymés mellett a 1épcsdn néha-
nap. Ki kellene dolgoznunk valamiféle 6rarendet. Ki mikor lehet a 1épcsOhiz-
ban... Aztin majd azt fogja mondani, hogy korldtozni akartam szabad mozgd-
sdban. Végiil is nem kozlekedhetem az ablakon 4t, a negyedik emeletrdl. Igy
hdt az iigy holtpontra jut, mig csak maga nem telefondl a hédziurnak, annak
az aranyos embernek és ezek utfn nem kell tdbbet ldimia a lépcson. Eltekint-
ve ett8l, biccentsek magfénak a lépostn, vagy nem? Nem szeremém tullépai a
hatdrt, de azt sem szeretném, ha szemtelennek taldlna és azt gondolnf, hogy
egyszeriien flitylilok magira. Léitja méir, hogy mire céloztam?

NO Menjen, kérem, menjen el!

FERFI Persze, persze, de épp ez az utolsé érv. A Scarlattim.

NO Mi baj van vele? Megkapta, nem?

FE’RFI Igen, de az a kérdés, hogy szabad-e nekem feltenni és lejfitszani?

NO Télem annyit jitszhatja, ahfnyszor csak akarja, ha engem kiilonben bé&kén
hagy.

FERFI Hm. Csak hogy ez nem olyan egyszerii. Amint mondta, a Scarlatti zene
nem marad benn a szobdban, hanem lejon ide magfhoz. Azt hiszem, olyan
form4n, amit maga magdnlaksértésnek minosit. Nem tételezhetem fel, hogy
magénak tetszik, ha a Scarlatti csak ugy hivatlanul megjelenik magénéil. Per-
sze. a maga Brahmsa az més. Az rendben van. Hiszen én csak albérld va-

_ BYOK, sot egyéltaldn nem is létezem jog szerint ebben a héizban.

NO Annyit jitszhatja a lemezét, amennyit akarja, ez nem izgat engem.

FERFI Hmm.

NO Ha azt szeretné, hogy ugy kezeljék, mint egy gyereket, majd ugy kezelem.

FERFI Nagyon j6, csak kezeljen ugy. Ezt szeretném. Csak folytassa €s tekint-
sen gyereknek: akkor ugy fogom érezni, hogy otthon vagyok. Mindannyian gye-

. rekek vagyunk legbeliil, az kozismert.

NO Rendben van. Nos hit megy?

FERFI Ne kérdezzen, mondja meg! Egy gyereket megkérdez, ha azt akarja, hogy
megtegyen valamit? Ha azt akarja, hogy valamit ne tegyen meg, azt meg kell

y neki mondani.

NO H4t menjen! Menjen. Viligosan beszéltem.

FERFI (bSlint) Ez az. Ezt értjik. A tekintély, az az, amitél-belyrebillen a kizér-
zetink. (Kezét a killmoare téve 4ll 6s tipremg egy kicsit.) Bh... Az az dreg
hélgy, az breg... Mrs. Watson... Ha véletleniil keriil valami oreg csont a
konyhdjdra, le kellene vinnie neki. Néha. MegfGzné. Az Breg hilgy méltanyol-
nd ezt. Bizonyira hfilds lenne, h4l4is... Nem kellene bemenni, csak a kiisz&-
bon hagyni a csomtokat. .. '

Kinyitja az ajt6t, rénéz a nore, hogy az csakugyan akarja-e a tdvozdsét. A
né magdn kiviil van diihében.

FERFI Es izé, koszonet a segitségért. Majd megmondom a baréftaimnak, hogy itt
_ lehet... Es abban az esetben, ha...
NO Viérjon! Hogy merészel, hogy merészel ilyeneket mondani, hogy mer igy be-
szélni velem?
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FERFI (fclvonja a villat, még mindig az ajtéban 4ll. Kis sziinet.) Akarja, hogy
men;ek, vagy sem?

NO Szerctném, ha el8bb magyarizatot adna.

FERFI Hm. Csukott vagy nyitott ajténdl. Az Sreg holgy odalenn val6sziniileg hall-
gatédzik a sajit ajtajdnél. .. :

A ng feléje lép, indulatosan, mintha meg akarni iitni és bevéigja az ajtét,

j6 erdsen. Csend. Diihtol fénylo szemekkel nézi a férfit, az szokésos kife-
jezéstelen tekintetével mered vissza rd, de azért ebben benne van annak a
tudata is, hogy valami sikeriilt neki, hiszen még mindig a szobidban van. A
no is tisztdban van azzal, hogy 6vé a folény, a helyzetet, mint gySztes éli
4t. Arra torekszik, hogy uralkodjon ezen a félényes helyzeten és megorizze,
hogy mérlegelje a szavait. H4tat fordit a férfinek és elore megy, kereszt-
.ben a szobin a székekhez és megill egyik kezével a hintaszék timléjbt fog-
va. Arccal elfordulva 4ll. A férfi var, a no megfordul.

NO Hogy maga miféle bulikban érdekelt, az nem tartozik rdm, arra fitylilok. Csak
azt akarom tisztdzni, ugy bintam magéval, ahogy bérkivel bannék, aki idejon-
ne nekem és... és olyan ajénlatot tenne, mint maga. Azt hittem ugye, és ez
a leggusztustalanabb, legmocskosabb az egészben, hogy mentségiil szolgél az,
ha a bore szinére utalgat, ha ugy tesz, mintha ezért nekem kellene szégyell-
nem magam. Nekem tokmindegy a maga szine. De annyit mondhatok: ha ma-
ga, mint fehér férfi jon ide €és efféléket javasol, nem vérok vele ennyi idot,
hogy kidobjam. Ez az iigylet egy j6 nagy pofonba kerlilt volna magénak... Es
én... én még mindent megtettem, hogy baritsigos legyek... mindent.

(Ismét kénnyek jonnek a szemébe, letdrli a zsebkendGjével, a hangja meg-
csuklik.) Hagyjon, hagyjon magamra, menjen! Takarodjon a szemem eldl. Ma-
ga undorité fréter!

Sziinet. A férfi a 14bai elé néz, a no feje megrizk6dik a sirédstél.

FERFI Sz6val maga ugy gondolja, hogy...

NO (keresztill néz rajta) Nem értem, hogy mit mond...

FERFI Azt gondolom, hogy, amint mondta, ha fehér vagyok, maga azomnal képen
torol és kirug, ez sokkal jobb lett volna. Sokkal.

NO Nines kedvem tovébb vitdzni. Ami engem {illet nekem ez undorit6, mindenkép-
pen.

FERFI De nem, értse meg! Ne haragudjon, én egyéitalén nem gondoltam arra,
hogy én becstelenséget kovetnék el... hogy ezzel... izé... a becsiiletét...

NO H4t akkor mire gondolt?

FERFI (yugodtan, minden szemtelen 4drnyalat nélkiil) J6, h&t ugy gondoltam, ha
fehér lennék; mindez korédntsem béntani magit annyira. Mivel, hit a férfiak
ilyenek, nem? A férfiak ilyen pocsékok. Maga méir asszony, tudhatja. Node,
ha szinesrdl van sz6, akkor izé, tollik valami mést varnak.

NO Mir mondtam, hogy ennek semmi kdze sincs a bor szinéhez.

FERFI .6, persze. Ertem. Ugy viselkedtem, mint egy diszn6é, kér tagadni. Néz-
zilk csak, mi tortént. Vannak egyesek, mint maga, akik liberdlisak. Haladé
médon gondolkodnak, félbehagyjdk dolgaikat, hogy a mi fajtdnkhoz kedvesek
legyenek. Megprébilnak megérteni benniinket, engedményeket tesznek és mi
a vége? Ha val6ban taldlkoznak azzal a bizonyos fajtdval, ha szemtdl szembe
fillnak vele, az torténik, ami most tortént. Nem hinném, hogy maga valaha is
taldlkozott szinesekkel... Taléilkozott?
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NO (hallgat).

FERFI Legaldbbis az ut6bbi idSkben bajosan.

NO Mit akar ebbdl kihozni?

FERFI Nem azért, hogy mosakodjak, ne értsen félre. Nem akarom azt mondani,
azért viselkediink igy, mert az a méd, ahogy bénnak veliink. ..

NO Azt hiszem, ennek az égvildgon semmi koze...

FERFI De igen is, van kize, az az igazsfig. Nincs mentség arra, hogy én ide-
jottem és aztén, hogy maga megprébélt nagyon kedves és megérto lenni, mi-
vel én ugye szines vagyok, olyasmiket mondtam magénak, amiket mondtam.
(Sziinet.)

NO Most magyarizkodni akar?

(Szlinet. A férfi topreng.)

FERFI Azt hiszem ez volt az oka annak, ahogy viselkedtem, valésziniileg ez...
Mint mondtam, sajnflom. (Szlinet.) Csak ugy odavetni magénak, hogy fekiid-
jon le velem... egy szinessel...

NO Minek kezdi megint elolrdl? M4r mondtam, hogy a szin nekem nem szémit.
(Sziinet.) Dehédt, amint litom, maga mentséget keres... és végiil is elmondta
a mentséget. BAr egyéltaln nem értem, hogy mire volt j6 ez az egész, de
a mentségeit elfogadom. En is sajnélom. Sajndlom, hogy ilyesmi egyéltalén
elofordulhat. Talén tul barftsdgos voltam. Vagy valami ilyen... De nem len-
ne jobb elfelejteni... és abbahagyni az egészet?

FERFI Hm. J6. De azért volna izé, valami mondanivalém, ha megengedi.

(Kis sziinet.)

NO Nos?

FERFI Oh6, de elfelejtkeztem a maga ven... létogat6j4arol.

NO Hm?

FERFI Arr6l, akit ma estére vr. Nem szeretném, ha miattam nem tudna el-
készillni. Biztosan el kell intéznie még valamit, és egyédltalén, valbsziniileg
nem akarja, hogy az illetd engem {tt talédljon.

NO Miért, mi van abban?

FERFI (a véllit vonja) Ne értsen félre. Tudom, magfinak a szin nem szémit, de
hdt vamnak olyanok, akik erre hédklisak...

NO Egy baritom az, aki jon.

(Kis szinet.)

FERFI Na ja, persze.

NGO Mondja, nincs magénak kisebbségi komplexusa?

FERFI De igen. (Kis szlinet.) Azt hiszem, velem ez éppen olyan, mint abban a
viccben, biztos ismeri. Amikor a pszichifiter azt mondja a betegének: '"Végre
rdjottem, mi az, ami nem stimmel magéndl. Maga tényleg alacsonyabb ren-
da-.

A férfi nevet. A no rizza a fejét, félig tagadblag, félig zavardban.

FERFI Eppen ezt szerettem volna még mondani, mielStt, izé, megyek. Nyugedtan
késziithet a ldtogatéra. (Kis csend.) Eppen csak ezt akartam mondani.

Sziinet. A férfi lassan keresgéli a szavakat.

FERFI Nézze, azért, mert Idejottem és olyan furfin viselkedtem, még nem szeret-
ném, ha ez azt jelentené... hogy maga... dltalfnossfighan... misképp...
hozzfk.

NO Viszonyulnék?
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FERFI Hozz4nk.

NO Mi az ordogért tenném?

FERFI Es miért ne temné? Azaz...

NO En nem viszonyulok sehogy, azt hiszem ezt mAir tisztdztam.

FERFI Igen, ebben az esetben. Azért, mert nem lithatom, hogy viselkedne pél-
déul a batydmmal. A testvéreimmel, mondjuk igy. Mivel maga nem viszonyul
a szinesekhez. A szin, az magénak most nem probléma. De az az érzésem,
hogy azelGtt igen is volt.

NGO Ha azt hiszi, téved.

FERFI Biztos, ez csak az én alsébbrendiiségi komplexusom. Csak mintha az
elébb azt mondta volna, maga a szinesekkel mésképp bénik, mint a fehérek-
kel...

NO Nem mondtam ilyesmit.

FERFI Ilyesmire gondolok - az arcomba vfgott volna Skollel, ha fehér lettem
volna.

(Kis sziinet.)

NO Természetesen, ha arrél van sz6...

FERFI Na l4tja, maga bizonyos engedményekkel prébil kezeini engem.

NO Valésziniileg az arciba vigtam volna, ugy litom éppen ezt szerette volna. Most
ugy gondolja, magyarfzkodnom kell, amiért nem pofoztam fel magit?

FERFI Nem, nem, ugy litom félreért. J6sbgos ég, ki vagyok én, hogy viselkedni
tanitsam magait?

NO De az isten szerelmére, végiil is mi baja van? En megprébélok rendes lenni
az emberekhez, kedvesen bénni veliik, és erre idejon maga, aki nyilvdnval6an

egyediil van, és én... én megkisérlem, hogy valahogy helyrebillentsem a ma-
ga szomoru mérlegét. Ez minden. Mit képzel? Arra varok, hogy maga viléd-
gositson fel, a vildg ugy ahogy van, nincs rendben. Hogy a szinesek... a

szinesekkel nem binnak tisztességesen. Nagyon j6l tudja, ez nem az én bii-
nom. Ez ellen semmit sem tehetek. Az egyetlen az, hogy megprébdlok vala-
mit lenditeni a mérlegen, ahogy mondtam. Egy kicsit mésik irdnyba lokni. A
magam mo&djdn megprobdlok kicsit kedvesebb lenni és megértobb, mint amilyen
a vildg 4ltaldban. (Kis sziinet.) Rendben van. A jovoben mindenkivel egyformén
fogok banni. Ugy l4tszik maga ezt szeretné. A maguk arcdba is belevéigok
ahfnyszor csak azt litom, hogy olyat tesznek, ami nekem nem tetszik.
(Sziinet.)

FERFI De maga nem viszonyul a szinesekhez...

NO Ha maga ezt érti a viszonyuldson...

FERFI Maga elmondott mindent, ezt értem alatta.
(Kis szinet.) :

NO Nah4t, akkor mondjuk ki szépen: méisképp viszonyulok a szinesekhez, mint a
fehérekhez. Nagyon sajndlom.

FERFI Ezen nem kell sajnélkoznia.

NO Minek tesz alattomos megjegyzéseket?

FERFI Semmiféle alattomos megjegyzést nem tettem. Csupén annyit mondtam, ma-
ga misként viszonyul a feketékhez, amit maga viszont tagadott, ez minden.
Nem kértem arra, hogy viltoztasson ezen, ugyebdr? Ellenkezoleg, azt mond-
tam, remélem, hogy annak ellenére, ahogy viselkedtem, nem akar majd rajta
véltoztatni.
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A no sb6hajt, kezével eltakarja a szemét, elfordul a férfit6l és az asztalhoz
1ép; felveszi a cigarettikat, de egyelore csak jétszik a csomaggal.
Hosszu sziinet.

NGO Mit akar? (Sziinet.) Mondja, mit akar? Mit akar mondani? Es tSlem mit
akar, mit csinfljak?
(Kis csend.)

FERFI Errél az egy dologrél szerettem volna még... Hogy megbizonyosodjak,
maga nem fog mésként gondolkodni. Az én viselkedésem miatt.

NGO Maga aztén szép véleménnyel van az én mentalitdsomrél. Ha azt képzeli,
hogy ettsl féini kell.

FERFI Nem, egyfiltalin nem. Azt hiszem, maga nagyon intelligens. Ha szabad
igy mondanom.

NO (félig mosolyog).
(Kis szimet.)

NO Kér egy cigarettat?

FERFI Nem, kosgonom.

NG vesz egyet, a férfi az asztalon megkeresi a gyufit és tlizet ad.

NO Készonom. (Kis sziinet.) Ahogy én l4tom, az embereket individudlisan kell
kezelni. Nem 4llitottam fel magamnak semmiféle fltalnos szabdlyt, azt hi-
szem, ezt mir megmagyarfztam.

FERFI Igen. Csakhogy abb6l, hogy maga az én fajtimmal elnéz&bb, mint a fehé-
rekkel, arra kdvetkeztetek, ugy gondolja, mi részolglltunk erre. Vagy hogy
igényeljik ezt. Gyiiloletes volt a szdmomra a gondolat, hogy majd ezért meg-
véiltozik és elhatirozza, ezentul rosszabb lesz hozzfink, mint a fehérekhez.
Aztfn meg, mi értelme volna, hogy megmésitsa a feléllitott elvet az elsd
alkalommal, amikor majd négerekkel taldlkozik. Ha egyszer nem vﬁ!toztatott
rajtuk most, amikor tényleg &sszesodorta a sors eggyel.

NO Azt hiszi, sohasem talflkoztam maga elétt négerrel?

FERFI Igaz, nem tudom. De er$s a gyanum, én vagyok példdul az elsd, aki be-
tette a 14bét a maga szobfjdba. Nem tudom elképzelni, hogy maga valaha is

__ meghivott volna egy négert ebédre, vagy...

NO BAir amennyi négert ismertem volna, ha...

FERFI Ez az, éppen errdl van sz6. Ez a lfitogat6é példdul néger?

NO Nézze, én ebbe egy kissé beleffradtam... Ha j61 emlékszem, nem mutattam
semmiféle haragot, azért ami tortént. Kész vagyok Ordkre elfelejteni az egé-
szet. Es természetesen ha valamelyik este kedve van betoppaunni hozzém, egy
pir percre, szivesen fogom ldtni. De most tényleg dolgom van és amint
mondtam virok is valakit...

FERFI A lftogat6t.

NO Igen, &t.

FERFI Hm. (Biccent.)

(Kis csend.)

FERFI Nem vér maga semmiféle litogatét.

NO Hm.

FERFI Sz6 sincs semmiféle 14togat6rél. Vagy van? Hol van az a dig l4togats?

NO Te jéisten...

FERFI Van vagy nincs?

NO Nincs!!!!
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FERFI Akkor mi a fenének hazudott? Nem volt elég nagy folényben ahhoz, hogy
bevallja: nézze elegem volt magabdl! Szeretném, ha elmenne! - Minek kel-
lett magéinak hazudni?

NO (félbeszakitva) Nem vagyok koteles beszdmolni magénak, mit miért teszek.

FERFI Persze, hogy nem. Maga a felsGbbrendli 1ény, éppen ezért ugyis kell ten-
nie, mint aki az.

NO Rendben van, hazudtam. Semmiféle litogaté nem jon. Es mivel elegem van
magédbél, menjen innen. Menjen, mielott rendort hivok!

FERFI Hivja csak, hivja 8ket. Hivja azt a rohadt renddrséget!

Felveszi a telefont, hiromszor kilencet tircsiz, a késziiléket a no egyik
kezébe nyomja, a kagyl6t a mésikba.

FERFI Na, rajta csak, rajta’
A no teljesen megzavarodva bdmul a telefonra.

FERFI Mi a panasza, kérem? Ki tud eszelni valami sérelmet? Valami bejelenteni
val6t? Vagy mir nem képes tobb hazugsigra? Nézze, majd segitek magénak!'

Odamegy a lemezjitsz6hoz, ritesz egy lemezt és leolvassa a cimét. J.S.
Bach. Eldvesz egv rugbs zsebkést és vadul kilyukasztja a lemezt. A ng ki-
fejezéstelen arccal bdmul.

FERFI (most kivételesen az & arca az, amelyik ergsbsdd indulatra vall) Na itt
egy mésik. Mozart. (Azt is keresztiil szurja.) Csak hivjon rendort. Rendort!
Hény lemeznek menjek még neki?

NO Kérem... ne... kére... ne...

A férfi a lemezeknél 41l és a ndre bamul. A no leteszi a késziiléket a kagyl6-
val és leiil, nyugalmat erdltetve magira, nagyon feszes, fesziilt tartdsban. A
férfi fujtatva lélegzik, taldn, hogy indulatait éreztesse, vagy hogy lassan meg-
nyugodjék.

Hosszabb sziinet, mialatt mindketten mozdulatlanok. Majd a férfi a cigarettés
csomaghoz 1ép, vesz egyet. Nincs ebben semmi kihivds, automatikusan teszi.
Réigyujt. Nem néznek egymésra.

NO Még a nevét sem tudom, a nevét se... (Dilhtdten maga elé, de nem néz a
férfira.) Nem tudom a nevét. (Elfojtott, de kitdoro siréissal, ami zokogédsba
megy 4at. Sziinet.)

NO Mit akar, mit akar tSlem?

FERFI (hallgat, a kezét badmulja).

NO Engem akar véidolni valamiért? H4t vidoljon! Mondja ki nyiltan, mondja a
szemembe! Mit tettem én? Egyiltaldn tettem én bairmit is maga ellen?

FERFI Azt hiszi, ha a nevemet tudn4, azzal minden rendbe jtnne?

NO Talén az a baja, hogy én nem ugy bélintottam a 1épcson, ahogy szerette vol-
na? Nem elég hatirozottan intettem a fejemmel? Vagy jobb lett volna, ha
egyéltaldn észre sem veszem? Végiil is maga szerint mit kellene csinflnom?

FERFI A nevem Rastus. Valéban nem vagyok egészen angol, ezt maga J6l sejtet-
te. A Misslsippi egyik gédtjdn szlilettem egy kalyibdban. ''Je, je, je.'" Még
j6l emlékszem driga Ooreg maméimra, amint azt mondja nekem: Rastus, soha
se felejtsd el, hogy j6 kis rajkénak kell lenni és mindig azt kell tenni, amit
az anyus mond.

NO (kbzbe vig) Az isten szerelmére, én tehetek arr6l, hogy maga szines?
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(Kis csend.)

FERFI Nem madam. (Kis sziinet.) Tudja, mit csindltam egyszer kis sric korom-
ban? Egyediil voltam otthon, mindenki elment. Vettem azt a vacakot, amit
biztos maga is hasznidl, a kéd suroldsihoz, nem azért mintha nekiink kadunk
lett volna, az embernek elvégre nem lehet mindene... Azt mondtam magam-
nak, ha ez az izé val6ban olyan j6l leold minden szennyet a kadrél meg a
mosogatér6l, ahogy a cimkén 4ll, valésziniileg elég erds lesz a kezemnek is.
Miikodni kezdtem a kezemen evvel a vacakkal, meg meleg vizzel és surold-
kefével. Je, je, je... Magéinak persze igaza van. Maga nem viltoztathat azon,
hogy szines vagyok. Maga liberélis, tudom. Ha fehérré tehetne engem, meg-
tenné. Persze... ' '

NO Végiil is mit akar tdlem, mit csindljak? (Sziinet.) Fekiidjek le magéival, mert

" néger? |
(Szilinet..)

FERFI H4t az illati fura lenne, nem? Nem nézek ki magib6l ilyesmit. Mésrészt
viszont, mivel az ANNAK ELLENERE tdrténne, hogy néger vagyok, ugyis
tekinthetd, mint keresztényi ¢selekedet. Nincs igazam? Mintha a leprésnak
csbékot adunk.

(Sziinet.)

NO Maga ilyen médon vélekedik sajdt magarél?

FERFI Lehet mésképp is?

NO Miért nem megy egy pszichidterhez?

FERFI Persze, el kéne menni. Ismer egy j6 néger pszichiftert? (Kis sziinet.)
Nem. Nem ez az, ami a maga esetében szamit.

NO Mire gondol?

FERFI Arra gondolok, hogy maga a liberilisok koziil valé. Vagy nem? Ha valaki
koziilink valami ziirt csindl, maga nem itéli el, éppen ezért. Barki més el-
itélheti a szineseket, de maga? Elitéli dket azért, amirdl nem tehetnek? J6-
sdgos ég, maguk liberélisok tényleg ilyenek. Engedményeket tesznek, meg-
prébilnak kivételesen kedvesek lenni, mert ugye szegények, ez nem az o hi-
bdjuk, ugy értem, ebbdl 4ll a maguk progresszivitisa. Megprébilnak kiilono-
sen j6k és megértok lenni és ezalatt azt kell érteni, hogy a szinesekkel ugy
b4dnnak, ahogy mindenki méissal bénniuk kellene.

NO (hallgat).

FERFI Talén nem igy van?

NO Atyaisten! Maga most azt hiszi, prébira teszi a kivételes j6akaratomat.

FERFI Ez az. Ez a legfurcsdbb, a j6akarata. Tudja mit, ha egyszer is akadt
volna egy nOom egyetlen éjszakfira... ebben a lakésban, ugy éreztem volna,
hogy én vagyok a csdszir. Hogy most nyeroszdmom lesz. Maguk, liberili-
sok, mindig megtaldljsdk a szarva kozt a togyit. (Kis szilnet.) Tal4n meg
akar szégyeniteni? R4m akarja olvasni, hogy neurotikus vagyok? (Kis szii-
net.) Csak tegye! Amint litja, holgyem, most egy valbés esettel taldlkozott.
Es maga, mint liberilis gondolkoddsu nd, tud véltoztatni ezen. Magét semmi
sem gétolja, hogy lefekiidjon vele. Vagy mégis? Netin a liberalizmusa nem
terjed ki erre is?

NO Kérem, ne prébéljon eldnyt kicsikarni abbél, hogy. ..

FERFI Persze, megértem. Nem akarja, hogy elényt csikarjak ki. Ez épp olyan,
mint hogy maga liberédlis marad, illetve progressziv egészen addig, mig ezért
agyon nem {itik. Azt sem szereti ugye, ha valaki jon és iz®... elGnyt akar
kicsikarni. Igy van! Mikor az utcén egy vak mellett megy el, akinek fehér
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(Férfi) bot van a kezében, mit csindl? Elkéri ugyebir az orvosi igazolisit' Eset-
leg meggyozddik réla, van-e bankszdmléja.

NO Maga mindent kicsavar, maga mindent elferdit...

FERFI Bizony, ez mfr igy van, igaz. En eszerint élek. En mindent kicsavarok,
meg magam is csavarodott vagyok. Ahogy mondtam, egy egészen val6s eset-
tel van szerencséje szembe nézni. Nos hit, maga az egészséges, maga a
kiegyensulyozott, maga a fehér, maga a liberélis - viselje el a szeszélyei-
met és deritsen fel engem! Legyen j6 hozzim! Ertsen meg!

A férfi hangja itt elcsuklik, kezével eltakarja arct és sirva fakad, de csak
néhiny lélegzet erejéig. Uténa elhallgat, de a kezét még az arcan tartja. A
nd hirtelen rékiabél.

NO Miért nem megy el az életemb&l?

7 _ sy

Kis sziinet. A férfi, mint az elozoekben is hangosan liheg, kezét leereszti,
egymisra néznek. A férfi leiil. Csend.

o

NO Mit csiniljak, mondja!
(Csend.)

FERFI Nos hét, fogadni mernék, hogy mindketten azonos csénakban evezilink, ugyan-
az tortént veliink.

A né vérakozdsteljesen nézi, magyardzatot szeretne.

FERFI Maga kifogyott a liberalizmussbdl, én meg az inpulzusaimbél, amik moz-
gatnak.

NG Kifogyott? Talin méir nincs is réjuk szilkksége? Persze, az az a helyzet, ahové
el akart jutni. Ha nem csalédom.

FERFI (hallgat).

NO "Gyeriink bab4m a téncba, ha oda nem, az figyba'" - vagy nem. De nekem tilos
kimondani, hogy maga prébélta idejuttatni a dolgot. Maga nem tudatosan tette,
csak impulzusra. (Kis sziinet.) Van egyfiltalén olyan pont magénél, ahol a sa-
jét tetteit véllalja. Ahonnét a maga feleldssége kezdddik.

FERFI Maga... maga... mondta...

NO Magéit aztin eléggé elkapta a gépszij...

FERFI Eztcsak a modorom, a modorom teszi...

NO Nem a modora: maga. Es még képes folytatni is. De, amint mondta, kifogy-
tam a liberalizmusombél. Ezentul nem #ltalénositok... most aztén tényleg
egflban vagyunk. Vagy talén maga gyozott?

Kis sziinet, egymfsra bfmulnak.

FERFI Abban holtbiztos vagyok, hogy ez az egfl nekem annyi, mint a gy&zelem.
(Kis szilnet.)

NO Nos, akkor mi legyen? Felmutatjuk a tréfeénkat? (Csend.) Adjon egy cigaret-
tat, legyen szives.

FERFI Tul sokat dohfinyzik.

NO Kérem, adjon egy cigarettit.

A férfi kivesz egyet a csomagb6l és odanyujtja. A nd egy pillanatig habozik,
aztdn elveaei. Az arckifejezése elszént. Egy percig egymist vizsgéljdk tekin-
tetilkkel. A nd visszaadja a cigarettit és kurtdn igy szél:
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NO Gyujtsa meg nekem!
A férfi szdjsba veszi a cigarettit, rigyujt és 4tnyujtia. Figyeli, amint a no
nagyot sziv beldle.

~r

NO Hogy magéinak milyen igaza van! Nekem aztin nincs miért sirnom. Maga nem
béntott engem. Maga nem is béanthat.

A férfi zavarodottan bamul. A no felkel, lenéz r4, amint iil, aztin a lemez-
jatsz6hoz 1ép.

rr

NO J6 lenne egy kis zene, nem?

Vilogat a lemezek kozt, egyet kivesz, felteszi, halkra é&llitva. Brahms. Visz-
szamegy a székhez, cigarettija hamujit gondosan a télhoz veri, nézi a férfit.
Var egy kicsit, majd leoltja az asztali l1Ampat. Valami halviny fény azért ma-
rad a szobidban. A divényhoz 1ép, leill. Lehuzza a cipGjét, egyméis mellé dob-
ja a kis szdnyegre. A cipok koppanisa j6l kivehetd zene kozben is. Lébait
maga ald huzva iil a divanyon. Csend.

rr

NO 1Igy j6? Vapy jobb szereti vildgosban?

Rovid sziinet. A férfi feldll, a divényhoz 1ép, A4tsleli, a nG hitranyul és el-

hajlik fektében, majd hosszu-hosszu csend kivetkezik. A zenén kiviil egyebet
nem hallani. A fekvg alakok csaknem mozdulatlanok. A férfi hirtelen felordit,
mintha fizikai bintalom érte volna.

FERFI Az istenit!

Térdre hullik az 4gy mellett, fejét belefurja a takaréba. A nd felkel.
NO Mi baja?

Elindul az asztal felé, a férfi nem vélaszol.
FERFI Ne gyujtsa meg a villanyt!

A no megéll, visszanéz r4, a férfi felemelkedik, felkel és a ndonek héattal 4ll.
A no vAir egy kicsit, majd odamegy a lemezjitsz6hoz és kikapcsolja. Ott 4ll
tovdbbra is. A férfi megfordul, de arccal nem a nd felé, ugy, hogy a fény
riesik. Felnéz, majd nevetésben tor ki. Elsg pillanatban, mintha gyodzelmi
hahota lenne, de csakhamar valami hisztériis észlelthetd benne.

FERFI Nagyszerii, nem... 6ridsi! Mikor nagykeservesen eljutimk iddig, csddot

. mondok. .
NO (egyfolytiban Gt figyeli) Tal&n majd ezért is engem okol?
(Sziinet.)

FERFI Es éppen ez az aminek a nimbuszunkat kiszonhetjiilk. Tudja ez a mitosz. ..

Ez az egyetlen, amit engedélyeznek, hogy ebben kivéljunk! Minden, amit itt
_, elérhetink ez a nagyszerii mitosz, és itt van... Mitoss!

NO Nem akarja mégegyszer megprébilni? (Hosszu sziinet.) Nem?
(Sziinet.) Ez semmi, higyje el. megesik bérkivel... Az isten szerelmére,
tudja maga ezt? (Sziinet.) Na. nydgjon mér ki valamit!

F@RFI Mit akar, mit mondjak? Kdszonjem meg?

NO Mondjon amit akar, maga nyavalyds, csak ne iiljon itt igy, mintha engem vé-
dolna.
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FERFI Nem véadolom...

NO Nem? H4t akkor ez mi? Minek iil itt még? Mire szidmit még, mit vir még
todlem? (Sziinet.) Mit kellene csinilnom maga szerint?

FERFI (lassan megréizza a fejét).

(Sziinet .)

NO Akkor miért nem megy el?

FERFI (felkel, csend).

NO Az istenit, menjen méir, hagyjon magamra!

FERFl (az ajtéhoz megy, ott idozik csendesen, majd) Ha a szob&mba mentiink
volna, nem lett volna semmi baj... Ha feljott volna... minden rendben ment
volna.

NO Kérem, menjen!

FERFI (nem mozdul).

NO Legyen szives menjen' Legyen szives menjen! Legyen szives menjen'

A férfi tavozik, az ajtot halkan becsukja maga utdn. Mikor mir kinn van, a
no hirtelen kiabilva sirni kezd. hatdrozatlanul 4lldogil, héttal a kozonségnek.
Egy kis ido mulva az asztalhoz lép, cigarettdra gyujt, mozdulatai @ntudatlanok
Fentrol zene hallatszik, a Scarlatti. Erre a n6 megint hangos sirdsba kezd.
Odamegy a lemezjatsz6hoz, felteszi a Brahmsot. A Scarlatti még mindig hal-
latszik fentrdl. Nagy hangerore illitja a lemezt, hogy elnyomja a fenti zenét.
Egy ideig igy 4lldogil, hangosan sir, majd kikapcsolja a lemezjitsz6t. A
Scarlatti még mindig hallatszik. Csendben az ajtéhoz megy, még egyre sir,
kinyitja és tavozik.
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